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H e l s i n k i

Idioms, sentence types, and grammatical rules: how

context b e c o m e s grammar

T h e p r e s e n t v o l u m e f o c u s e s o n t h e i n t e r p l a y o f g r a m m a r a n d c o n t e x t . I n w h a t

f o l l o w s , 1 s h a l l s a y s o m e t h i n g a b o u t b o t h - o r , m o r e p r e c i s e l y , 1 s h a l l l o o k i n t o

s o m e m e c h a n i s m s w h e r e b y c o n t e x t t u r n s i n t o g r a m m a r .

M y p a p e r a s s u m e s t h e p o i n t o f v i e w o f Construction Grammar, a s p r e s e n t e d

b y s u c h s c h o l a r s a s C h a r l e s F i l l m o r e , P a u l K a y , a n d A d e l e G o l d b e r g ( e . g .

F i l l m o r e 1 9 8 8 ; F i l l m o r e & K a y 1 9 9 5 ; K a y & F i l l m o r e 1 9 9 9 ; G o l d b e r g 1 9 9 5 ) .

A c c o r d i n g t o t h i s v i e w , t h e p r i m a r y b u i l d i n g b l o c k s o f l a n g u a g e a r e n o t s u c h

t r a d i t i o n a l n o t i o n s a s part of speech o r constituent structure. R a t h e r , t h e

l a n g u a g e s y s t e m , o r g r a m m a r , i s c o m p o s e d o f c o n s t r u c t i o n s , a n d o n l y o f

c o n s t r u c t i o n s .

Constructions m a y b e i n f o r m a l l y c h a r a c t e r i z e d a s l i n g u i s t i c u n i t s w h i c h

c o m b i n e f o r m a n d m e a n i n g , o r , p e r h a p s m o r e a d e q u a t e l y , s t r u c t u r e a n d

f u n c t i o n . T h e y m a y b e e i t h e r b a s i c s e n t e n c e t y p e s , o r p h r a s e s t r u c t u r e f o r m u l a e ,

o r s i n g l e m o r p h e m e s o r l e x e m e s , o r t h e y m a y e v e n b e l a r g e t e m p l a t e s w h i c h

o r g a n i z e t h e d i s c o u r s e . B u t t h e m a i n i s s u e i s t h a t t h e y a r e e x i s t i n g t e m p l a t e s ,

p a i r i n g s o f l i n g u i s t i c f o r m a n d m e a n i n g , w h i c h d o n o t n e e d t o b e p u t t o g e t h e r

f r o m s m a l l e r p a r t s .

T h u s , t h e c e n t r a l i d e a i s t h a t l i n g u i s t i c d e s c r i p t i o n s h o u l d f o c u s o n w i d e r

w h o l e s t h a n s i m p l y S , N P , V P , e t c . E s p e c i a l l y i n t e r e s t i n g a r e s u c h s o m e w h a t

v a g u e n o t i o n s o f t r a d i t i o n a l g r a m m a r a s phrase type a n d basic sentence type a s

w h o l e s - n o t s o m u c h t h e q u e s t i o n a s t o h o w t h e y c a n b e p u t t o g e t h e r f r o m a s

s m a l l 'a t o m i c p a r t i c l e s ' a s p o s s i b l e . O n t h e o t h e r h a n d , i t i s a l s o i n t e r e s t i n g t o

i n v e s t i g a t e h o w s u c h o f t e n v e r y d i f f e r e n t c o n s t r u c t i o n s , w h i c h s e e m i n g l y b e l o n g

t o d i f f e r e n t l e v e l s , c o m b i n e w i t h o n e a n o t h e r a n d f o r m n e w e x p r e s s i o n s .

T h e p o i n t o f m y p a p e r i s t h e q u e s t i o n o f w h e r e s u c h c o n s t r u c t i o n s c o m e

f r o m . H o w e v e r , 1 w i l l o n l y g i v e a v e r y p a r t i a l a n s w e r , m o r e o f a n example o f

w h e r e c o n s t r u c t i o n s m a y c o m e f r o m . T h e p o i n t t h a t 1 w i s h t o m a k e i s t h a t

c o n t e x t i s , t o s a y t h e v e r y \ e a s t , o n e o f t h e p r i m a r y s o u r c e s o f g r a m m a r . A

n o t a b l e s o u r c e f o r n e w g r a m m a t i c a l c o n s t r u c t i o n s i s t h e c o n v e n t i o n a l i z a t i o n -



o r , i n d e e d , g r a m m a t i c a l i z a t i o n - o f a g i v e n c o n t e x t w h e r e a g i v e n l i n g u i s t i c u n i t

( w o r d , m o r p h e m e , o r t h e l i k e ) r e p e a t e d l y o c c u r s .

1 s h a l l s e t o u t t h e t h e o r e t i c a l p o i n t w i t h e x a m p l e s f r o m t h e F i n n i s h l a n g u a g e .

W h i l e t h e e x a m p l e p h e n o m e n a a r e f r o m F i n n i s h , t h e m e c h a n i s m s c o n c e r n e d

w o r k i n l a n g u a g e s v e r y g e n e r a l l y . T h e m e c h a n i s m s - a n d t h e c o r r e s p o n d i n g

e x a m p l e s - a l s o c o v e r a w i d e v a r i e t y o f p h e n o m e n a : t h e b a s i c i s s u e ( t h e

i n t e r a c t i o n o f g r a m m a r a n d c o n t e x t w i t h r e g a r d t o l a n g u a g e c h a n g e ) i s r e l e v a n t

t o g r a m m a t i c a l c o n s t r u c t i o n s o f a l l s i z e s , f r o m s i n g l e m o r p h e m e s t o d i s c o u r s e -

l e v e l o r g a n i z a t i o n a l t e m p l a t e s .

A s n o t e d a b o v e , c o n s t r u c t i o n s c a n b e o f a n y s i z e , l a r g e o r s m a l l . H o w e v e r ,

C o n s t r u c t i o n G r a m m a r h a s m o s t l y f o c u s e d o n r e l a t i v e l y c o m p l e x c o n s t r u c t i o n s ,

c e r t a i n k i n d s o f s e n t e n c e t y p e s o r p h r a s e t y p e s , a r g u m e n t s t r u c t u r e s , a n d t h e 1 i k e -

t o t h e e x t e n t t h a t t h e 'n o n - c e n t r a l ' o r 'p e r i p h e r a l ' a s p e c t s o f g r a m m a r h a v e b e e n

s e e n a s t h e p r i m a r y p o i n t o f i n t e r e s t o f C o n s t r u c t i o n G r a m m a r ( e . g . F i l l m o r e &

K a y & O 'C o n n o r 1 9 8 8 ) .

A I s o , a l o t o f c o n t e x t - d e p e n d e n t o r i d i o m a t i c p h e n o m e n a h a v e b e e n s t u d i e d

w i t h i n C o n s t r u c t i o n G r a m m a r , i n c l u d i n g p r o v e r b s , a n d s a y i n g s w h o s e m e a n i n g s

o f t e n a r e s t r o n g l y d e p e n d e n t o n t h e c o n t e x t w h e r e t h e e x p r e s s i o n s a r e u s e d . A s

i t h a p p e n s , i d i o m a t i c e x p r e s s i o n s , s u c h a s p r o v e r b s , a r e o f t e n s p e c i f i c a l l y

l i m i t e d t o c e r t a i n p r a g m a t i c t a s k s a n d s p e c i f i c k i n d s o f c o n t e x t s .

2.1 Fixed phrases in the grammar

A n e x a m p l e o f a n i d i o m a t i c e x p r e s s i o n t h a t i s c o n t e x t u a l l y l i m i t e d m i g h t b e t h e

f o l l o w i n g F i n n i s h p r o v e r b :

( 1 ) E i o l e l a h j a h e v o s e n s u u h u n k a t s o m i s t a

n o t - 3 S G b e g i f t - h o r s e - G E N m o u t h - I L L l o o k - I N F - P A R

r o u g h l y : 'd o n 't l o o k i n t h e m o u t h o f a h o r s e t h a t y o u 'v e b e e n g i v e n f o r

f r e e '

T h i s p r o v e r b s e r v e s a s p e c i f i c p r a g m a t i c p o i n t ( L e . 's t o p c o m p l a i n i n g , b e

t h a n k f u l e v e n i f i t i s n o t p e r f e c t ') , a n d c a n b e a p p r o p r i a t e l y u s e d o n l y i n

c o n t e x t s w h e r e t h i s m e a n i n g i s a d e q u a t e .

A n o t h e r e x a m p l e m i g h t b e t h e p h r a s e Olipa kerran, w h i c h i s u s e d p r e c i s e l y

l i k e i t s E n g l i s h c o u n t e r p a r t , once upon a time: i t i s a c o n v e n t i o n a l f a i r y t a l e

s t a r t e r . U s i n g i t i n a n y o t h e r c o n t e x t w i l l c r e a t e a p e c u l i a r e f f e c t .

B o t h o f t h e s e e x a m p l e s c a n b e s e e n a s c o n s t r u c t i o n s . T h e y a r e c o n v e n t i o n a l

u n i t s o f t h e F i n n i s h l a n g u a g e , o n e s t h a t a l a n g u a g e l e a r n e r w i l l h a v e t o l e a r n

s e p a r a t e l y i n o r d e r t o b e a b l e t o u s e a n d u n d e r s t a n d t h e m c o r r e c t l y . T h e r e b y



th e y a r e p a r t s o f th e F in n i s h la n g u a g e s y s te m - in d e e d , th e F in n i s h grammar.

A n d , f u r t h e r m o r e , t h e c o n t e x t u a l l i m i t a t i o n s i n v o l v e d i n t h e s e c o n s t r u c t i o n s a r e

a l s o c o d e d i n t h e F i n n i s h g r a m m a r .

A s o m e w h a t d i f f e r e n t a n d m o r e c o m p l e x e x a m p l e o f t h e i n t e r p l a y o f g r a m m a r a n d

c o n t e x t i s t h e F i n n i s h p e r m i s s i v e c o n s t r u c t i o n , w h i c h 1 h a v e s t u d i e d i n d e t a i l

e l s e w h e r e (J. L e i n o 2 0 0 1 , 2 0 0 3 , 2 0 0 5 ) . I t i s n o t a s t r i c t l y c o n t e x t - s p e c i f i c

i d i o m a t i c e x p r e s s i o n l i k e t h e p r e v i o u s e x a m p l e s , a l t h o u g h b o t h i d i o m a t i c i t y a n d

c o n t e x t d o p l a y a r a l e i n a p r a p e r u n d e r s t a n d i n g o f t h i s c o n s t r u c t i o n , a s w e s h a l l

s e e .

L e t u s f i r s t t a k e a f e w e x a m p l e s o f t h i s c o n s t r u c t i o n :

(2) a . Anna minun o lia

l e t - 2 S G - I M P I - A C C b e - I I N F

'l e t m e b e ', 'l e a v e m e a l o n e '

b . Sallikaa minun nauraa

a l l o w - 2 P L - I M P I - A C C l a u g h - l I N F

'a l l o w m e t o l a u g h ', 't h a t i s u t t e r l y r i d i c u l o u s '

c . Kaskekaa tuon tyypin olla

o r d e r - 2 P L - I M P t h a t - A C C t y p e - A C C b e - l I N F

't e l l t h a t p e r s o n t o b e s i l e n t ', ' t e l l h i m / h e r t o s h u t u p '

T h e c o n s t r u c t i o n c o n s i s t s o f f o u r m a i n p a r t s : t h e m a i n p r e d i c a t e (antaa, kaskea,

sallia o r suoda), t h e s u b j e c t o f t h e m a i n p r e d i c a t e ( L e . t h e p e r s o n w h o a l l o w s ,

c o m m a n d s , e t c . ) , t h e 1
st

i n f i n i t i v e , a n d t h e s u b j e c t o f t h e i n f i n i t i v e . A p o i n t t o

n o t e h e r e i s t h a t t h e s u b j e c t o f t h e i n f i n i t i v e i s p r a c t i c a I l y a l w a y s i n t h e g e n i t i v e

c a s e .

T h e q u e s t i o n i s : w h e r e d i d t h i s c o n s t r u c t i o n c o m e f r o m ? L e t u s t a k e a n o t h e r

e x a m p l e :

( 3 ) K a l l e a n t a a V i l l e n s y ö d a o m e n a n

C h a r l i e g i v e - 3 s G B i l l - G E N e a t - I N F a p p l e - A C C

'C h a r l i e l e t s B i l l e a t t h e / a n a p p l e '

hiljaa

s i l e n t l y

T h i s s e n t e n c e c l e a r l y h a s a c e r t a i n r e s e m b l a n c e t o t h e f o l l o w i n g s e n t e n c e , w h i c h

e x p r e s s e s a n a c t o f giving, a l t h o u g h i n t h e p e r m i s s i v e c o n s t r u c t i o n , t h e r e i s n o

a l l a t i v e a r g u m e n t :

( 3 ') K a l l e a n t a a V i l l e l l e o m e n a n

C h a r l i e g i v e - 3 S G B i l l - A L L a p p l e - A C C

'C h a r l i e g i v e s B i l l t h e / a n a p p l e '



B u t w h e n th e v e r b antaa i s u s e d in th e p e rm i s s i v e c o n s t r u c t i o n , i t d o e s n o t m e a n

'g i v e '; r a t h e r , i t m e a n s 'l e t ' o r 'p e rm i t ' . A I s o , i n t h e s e n t e n c e a b o v e , t h e o b j e c t

o f t h e v e r b antaa i s n o lo n g e r t h e a p p l e , omena, b u t t h e in f i n i t i v e c o n s t r u c t i o n

Villen syödii omenan.

T h e c o n n e c t i o n b e tw e e n 'g i v in g ' a n d 'p e rm i t t i n g ' i s n o t c o m p le t e l y o b v io u s .

T o m a k e i t m o r e c o m p r e h e n s ib l e , l e t u s t a k e a lo o k a t t h e g iv in g e v e n t .

A c c o r d in g to J o h n N e w m a n , g iv in g im p l i e s a l a t e r a c t w h i c h m a y , u n d e r

s u i t a b l e c i r c u m s t a n c e s , b e s e e n a s a m o t i v a t i o n f o r t h e g iv in g e v e n t :

" o f t e n th e r e i s [ i n t h e 'c o m p le x m a t r i x ' , L e . base o f 'g i v e ' v e r b s ] a

l a t e r a c t i n v o lv in g th e R E C IP IE N T a n d th e T H IN G . T h a t i s t o s a y , w e

n o rm a l l y g iv e th in g s to a R E C IP IE N T s o th a t t h e R E C IP IE N T c a n

m a k e s o m e u s e o f t h e o b j e c t . " (N e w m a n 1 9 9 6 : 5 3 )

T h e g iv in g e v e n t a n d th e F in n i s h c o n s t r u c t i o n

e x p r e s s g iv in g m a y b e s k e t c h e d o u t a s f o l l o w s :

s y n c a t S

s e m f r a m e # 1
s y n

s e m

c a t V P

f r a m e # 1

[ c a t N P ] [ c a t N P ]
s y n g f o b j y n g f d a t

c a s e # 2 c a s e # 3

a t N 2 a t N 3

xmomelUl a t C a P r h u m a n + a t C a P r

x m Ville a s e a l i

/ .~" ,.•""
... ",,, " .•,

...... .•... .....

[

c a t V ]

s y n p e r s s g 3

tn s p r e s

:> e m # 1 [ f r a m e

G IV E j

x m antaa

[

c a t N P ]

y n c a s e n o m

g f s u b j

e m 8 a g t

xm Kalle

T h e u p p e r p a r t o f f i g u r e 1 c o r r e s p o n d s to th e f o rm a i a s p e c t s o f t h e

c o n s t r u c t i o n in q u e s t i o n , w h i l e t h e lo w e r p a r t c h a r a c t e r i z e s t h e m e a n in g



s tru c tu re o f th e c o n s t r u c t i o n . F r o m l e f t t o r i g h t , t h e l o w e r p a r t i n c l u d e s t h e

g i v e r , t h e a c t i o n d i r e c t e d b y t h e g i v e r t o w a r d s t h e g i f t , t h e g i f t i t s e l f , a n d t h e

r e c i p i e n t . N o t a b l y , t h e l o w e r p a r t o f f i g u r e 1 a l s o i n c l u d e s t h e later act w h i c h

N e w m a n r e f e r s t o . T h i s l a t e r a c t c o r r e s p o n d s t o t h e g r e y p a r t o f t h e f i g u r e , t h e

r i g h t m o s t p a r t o f t h e m e a n i n g s t r u c t u r e c h a r a c t e r i z a t i o n .

A s i t h a p p e n s , t h e i n f i n i t i v e w h i c h i s u s e d i n t h e p e r r n i s s i v e c o n s t r u c t i o n i n

m o d e r n F i n n i s h i s h i s t o r i c a l l y a n a d v e r b i a l o f p u r p o s e , a n d i t c o u l d , a t s o m e

p o i n t i n h i s t o r y , v e r y w e i l b e u s e d a s t h e k i n d o f t h i n g t h a t w o u l d 'f i l l i n t h e

g r e y p a r t ' o f t h e f i g u r e .

T h e p e r m i s s i v e c o n s t r u c t i o n i s c 1 e a r l y l i n k e d t o t h e g i v i n g c o n s t r u c t i o n

h i s t o r i c a l l y . I n f a c t , i t u s e d t o b e a v e r y c o m m o n s u b t y p e o f t h e g i v i n g

c o n s t r u c t i o n . A t t h a t t i m e , t h e d a t i v e a d v e r b i a l i n s u c h s e n t e n c e s , t h e o n e t h a t

c a r r i e s t h e a l l a t i v e c a s e t o d a y , w a s i n t h e g e n i t i v e c a s e . T h u s , i f o n e w a s t o s a y ,

a t t h a t t i m e , t h a t C h a r l i e g a v e a n a p p l e f o r B i l l t o e a t , t h e s e n t e n c e w o u l d h a v e

b e e n Kalle antaa Villen omenan syödd o r Kalle antaa omenan Villen syödd.

S e v e r a l c h a n g e s t o o k p l a c e , ( t h e i n f i n i t i v e f o r m w a s r e a n a l y z e d , a l l a t i v e t o o k

t h e p l a c e o f t h e g e n i t i v e , e t c .) , b u t b y t h a t t i m e , t h e s e n t e n c e t y p e Subject +

antaa + Object + genitive + Injinitive w a s p r e t t y w e i l c o n v e n t i o n a l i z e d i n t h e

F i n n i s h l a n g u a g e . I t h a d e v e n a c q u i r e d a m e a n i n g t h a t w a s n o t t h e s u m o f i t s

c o m p o n e n t p a r t s , a m e a n i n g o f e n a b l i n g o r p e r m i s s i o n . T h i s i s p r o b a b l y b e c a u s e

t h e 'g r e y p r o c e s s ' i n t h e f i g u r e c a n n o t b e p e r f o r m e d w i t h o u t t h e g i v i n g a c t ; t h a t

i s , V i l l e c a n n o t e a t t h e a p p l e u n l e s s K a l l e g i v e s i t t o h i m . H e n c e , t h e a c t o f

g i v i n g e n a b l e s t h e p r o c e s s d e n o t e d b y t h e i n f i n i t i v e .

T h u s , t h e F i n n i s h p e r r n i s s i v e c o n s t r u c t i o n s e r v e s a s a n e x a m p l e i n w h i c h

s o m e t h i n g f r o m t h e c o n t e x t - i n t h i s c a s e , t h e p u r p o s i v e i n f i n i t i v e - i s t a k e n i n t o

t h e g r a m m a t i c a l c o n s t r u c t i o n w h o s e context i t w a s a t f i r s t . T o g e t h e r t h e y f o r m a

n e w c o n s t r u c t i o n .

2.3 B1urring the line between rules and idioms

T h e e x a m p l e c a s e i n s e c t i o n 2 .2 h a s t a k e n u s a l i t t I e d i s t a n c e a w a y f r o m

i d i o m a t i c i t y . T o g e t b a c k t o t h a t t o p i c , a s w e s a w i n s e c t i o n 2 .1 , w e h a v e a t l e a s t

plain idioms l i k e Ei ole lahjahevosen suuhun katsomista o r once upon a time,

w h i c h h a v e c o n t e x t u a l r e s t r i c t i o n s . S u c h p l a i n i d i o m s a l s o a r i s e f r o m c o n t e x t ; a

g o o d e x a m p l e o f t h i s i s t h e m o d e r n F i n n i s h i d i o m Mind juon nyt kahvia ( 'I 'm

d r i n k i n g c o f f e e n o w ') , w h i c h a r o s e s o m e 1 5 y e a r s a g o w h e n t h e p r i m e m i n i s t e r

H a r r i H o l k e r i u t t e r e d t h a t s e n t e n c e i n a v e r y s u i t a b l e c o n t e x t ( s p e a k i n g t o a

n e w s r e p o r t e r a n d m e a n i n g r e a l l y s o m e t h i n g l i k e 'g o a w a y , I 'm n o t g o i n g t o

g i v e y o u a n y c o m m e n t n o w ') .

W e a l s o h a v e sentence types, s u c h a s t h e p e r r n i s s i v e c o n s t r u c t i o n , w h i c h a l s o

t u r n e d o u t t o h a v e g r o w n o u t o f c o n t e x t u a l p h e n o m e n a . T h e p e r r n i s s i v e

c o n s t r u c t i o n i s b y n o m e a n s a n e x c e p t i o n a l p h e n o m e n o n . R a t h e r , l a n g u a g e s



s e e m to b e f u l l o f e x p r e s s io n ty p e s o f th is n a t u r e , w h i c h c o m b i n e a c e r t a i n

s e n t e n c e s t r u c t u r e w i t h a c e r t a i n s e m a n t i c c o n t e n t , t y p i c a I l y a s i t u a t i o n t y p e .

F u r t h e r m o r e , w e m i g h t w e i l s p e c u l a t e t h a t w h a t a r e o f t e n c a l l e d

'g r a m m a t i c a l r u l e s ' o r 'r e g u l a r s y n t a x ' a l s o a r i s e f r o m c o n t e x t u a l p h e n o m e n a .

O n c e w e a c c e p t t h e e x i s t e n c e o f s e n t e n c e t y p e c o n s t r u c t i o n s ( o r a r g u m e n t

s t r u c t u r e c o n s t r u c t i o n s a l a G o l d b e r g 1 9 9 5 ) , i t e v e n t u a l l y b e c o m e s v e r y d i f f i c u l t

t o d r a w i n d i s p u t a b l e l i n e s b e t w e e n 'r e g u l a r ' s y n t a x s u c h a s a s i m p l e t r a n s i t i v e

s e n t e n c e , m o r e ' i d i o m a t i c ' s e n t e n c e t y p e s s u c h a s t h e p e r r n i s s i v e c o n s t r u c t i o n ,

a n d c o m p l e t e l y 'i d i o m a t i c ' e x p r e s s i o n s s u c h a s Ei ole lahjahevosen suuhun

katsomista.

T h e p o i n t t h a t 1 w i s h t o s t r e s s a t t h i s p o i n t i s t h a t i d i o m a t i c e x p r e s s i o n s a n d

g r a m m a t i c a l r u l e s a r e n o t d i s t i n c t t h i n g s o f d i f f e r e n t n a t u r e , b u t r a t h e r t o o l s o f

l i n g u i s t i c e x p r e s s i o n o f t h e s a m e k i n d a n d e s s e n c e . T h i s p o i n t i s c e n t r a l t o

C o n s t r u c t i o n G r a m m a r , a n d h a s b e e n p r o p a g a t e d s i n c e t h e v e r y b e g i n n i n g o n t h a t

t h e o r y .

C h a r l e s F i I I m o r e , P a u l K a y a n d M a r y C a t h e r i n e O 'C o n n o r p u b l i s h e d a n d

a r t i c l e i n t h e Language m a g a z i n e ( 1 9 8 8 ) , t i t I e d Regularity and idiomaticity in ..•

grammatical constructions: the case of l e t a l o n e . I n t h a t v e r y i n f l u e n t i a l a r t i c l e ,

t h e y p r e s e n t e d t h e d i s t i n c t i o n b e t w e e n lexically filled a n d lexically open i d i o m s .

I n lexically filled idio ms, t h e l e x i c a l s u b s t a n c e , t h a t i s w o r d s , i s ( m o r e o r

l e s s ) s p e c i f i e d . F o r e x a m p l e , m o s t p r o v e r b s f a l i i n t o t h i s c a t e g o r y , s u c h a s t h e

f o l l o w i n g : t . . ;

( 4 ) M i t a i s o t e d e l H i , s i t a p i e n e t p e r a s s a

w h a t - P A R b i g - N O M - P L i n f r o n t i t - P A R s m a l l - N O M - P L i n b a c k

'w h a t t h e b i g o n e s d o f i r s t , t h e s m a l l o n e s w i l l d o a f t e r t h e m '

O t h e r t y p i c a l e x a m p l e s a r e s u c h s a y i n g s a s potkaista tyhjaa 'k i c k t h e b u c k e t ,

d i e ' o r viilata linssiin 'p u l i a f a s t o n e , c h e a t '.

Lexically open idioms, i n c o n t r a s t , a r e s y n t a c t i c t e m p l a t e s o r f o r m u l a e w h i c h

a r e c o n n e c t e d t o s u c h s e m a n t i c o r p r a g m a t i c t a s k s w h i c h c a n n o t b e p r e d i c t e d

s o l e l y f r o m t h e f o r m o f t h e t e m p l a t e . E x a m p l e s o f l e x i c a I l y o p e n i d i o m s m i g h t

b e s u c h t e m p l a t e s o r m o d e l s o f e x p r e s s i o n s a s mira X:mpi, sita Y:mpi ' t h e X e r ,

t h e Y e r ' , w h i c h m a y b e e x e m p l i f i e d w i t h t h e f o l l o w i n g s e n t e n c e s :

( 5 ) a . m i t a e n e m m a n , s i t a p a r e m p i

w h a t - P A R m u c h - C O M P i t - P A R g o o d - C O M P

't h e m o r e , t h e b e t t e r '



m i t a s u u r e m p i ,

w h a t - P A R b i g - c a M P

't h e b i g g e r , t h e h e a v i e r '

s i t a

i t - P A R

p a i n a v a m p i

h e a v y - c o M P

T h e r e i s n o t h i n g i n t h e f o r m o f t h i s e x p r e s s i o n t y p e t h a t w o u l d i n h e r e n t l y t e l l u s

t h a t i t e x p r e s s e s a c o r r e l a t i o n b e t w e e n t w o s c a l a r p r o p e r t i e s . I t o n l y c a r r i e s t h i s

m e a n i n g b e c a u s e t h i s c o r r e l a t i o n o r c o m b i n a t i o n o f f o r m a n d m e a n i n g i s

c o n v e n t i o n a l i z e d i n t h e F i n n i s h l a n g u a g e .

H o w e v e r , t h e d i s t i n c t i o n p r o p o s e d b y F i I Im o r e , K a y a n d O 'C o n n o r i s n o t

t o t a l l y c l e a r . D r a w i n g t h e l i n e b e t w e e n l e x i c a I l y f i l l e d a n d l e x i c a I l y o p e n i d i o m s

i s d i f f i c u l t : t y p i c a I l y , e v e n m o s t o f t h e t i m e , i d i o m s a r e p a r t i a l l y l e x i c a I l y f i l l e d

a n d p a r t i a l l y o p e n .

T h i s w i l l t h e n l e a d u s t o a v e r y f u n d a m e n t a l q u e s t i o n : w h a t a r e t h e r u l e s o f

g r a m m a r w h i c h p r o d u c e t h e s o - c a l l e d 'r e g u l a r ' e x p r e s s i o n s o f t h e l a n g u a g e , i f

n o t l e x i c a I l y o p e n i d i o m s ? W h y w o u l d mita X:mpi, sira Y:mpi o r the Xer, the

Yer b e a n i d i o m , b u t f o r e x a m p l e t h e p e r m i s s i v e c o n s t r u c t i o n w o u l d n o t ? A n d i f

t h e p e r m i s s i v e c o n s t r u c t i o n i s i n d e e d a n i d i o m , i s , t h e b a s i c t r a n s i t i v e s e n t e n c e

t y p e a l s o a c o m p l e t e l y l e x i c a I l y o p e n i d i o m ?

I n f a c t , c o n s t r u c t i o n g r a m m a r s t a t e s t h a t c o n s t r u c t i o n s f o r m a c o n t i n u u m

f r o m l e x i c a I l y o p e n t o l e x i c a I l y f i l l e d o n e s , o r v i c e v e r s a . O n e c a n , o f c o u r s e ,

a l s o c a l l t h i s a c o n t i n u u m f r o m 'r e g u l a r ' t o 'i d i o m a t i c ' o r 'i r r e g u l a r ' o n e s a s

w e i l .

S o , t h i s b r i n g s u s b a c k t o w h e r e w e s t a r t e d : t h e g r a m m a r c o n s i s t s o f

c o n s t r u c t i o n only, a n d t h e s e c o n s t r u c t i o n s a r e o f t h e s a m e n a t u r e , a l t h o u g h t h e y

c a n s e e m v e r y d i f f e r e n t a t f i r s t . A n d , a s w e h a v e s e e n , s u c h c o n s t r u c t i o n s h a v e

o f t e n g r o w n o u t o f c e r t a i n k i n d s o f O O n t e x t s a n d c o n t e x t u a l p h e n o m e n a .

W h a t 1 h a v e p r e s e n t e d a b o v e i s , i n t h e e n d , t h e c o m b i n a t i o n o f t w o i d e a s

w h i c h h a v e b e e n m a d e a l o n g t i m e a g o . O n e o f t h e i d e a s i s t h a t 'r e g u l a r i t y ' a n d

'i d i o m a t i c i t y ' a r e n o t s e p a r a t e s e c t i o n s o f t h e l a n g u a g e s y s t e m b u t , r a t h e r , f o r m

a c o n t i n u u m o f e s s e n t i a l l y s i m i l a r d a t a s t r u c t u r e s i n t h e g r a m m a r , n a m e l y

c o n s t r u c t i o n s . T h e o t h e r i d e a i s o n e p r o p a g a t e d b y g r a m m a t i c a l i z a t i o n t h e o r i s t s

s u c h a s Ö s t e n D a h i , n a m e l y t h a t g r a m m a t i c a l i z a t i o n c o n s i s t s o f t h e

c o n v e n t i o n a l i z a t i o n o f c o n v e r s a t i o n a l i m p l i c a t u r e s ( c f . D a h i 1 9 8 5 ; m o r e

b r o a d l y , s e e W i l l e t t 1 9 8 8 , H e i n e & C l a u d i & H ü n n e m e y e r 1 9 9 1 : 2 1 - 2 2 ) . O n e

e x a m p l e o f t h i s l a t t e r p o i n t i s t h e i n f i n i t i v e o f t h e p e r r n i s s i v e c o n s t r u c t i o n :

i n i t i a l l y , i t c o r r e s p o n d e d t o a c o n v e r s a t i o n a l i m p l i c a t u r e ( 't h e r e i s a l a t e r a c t

t n v o l v i n g t h e r e c i p i e n t a n d t h e g i f t ') w h i c h b e c a m e c o n v e n t i o n a l i z e d .

T o s u m m a r i z e : C o n s t r u c t i o n G r a m m a r s u b s c r i b e s t o a c e r t a i n v i e w o f h o w

t h e l a n g u a g e s s y s t e m , g r a m m a r , i s b u i l t . T h i s v i e w i s w e i l c o m p a t i b l e w i t h t h e

v i e w t h a t a l o t o f w h a t grammar c o n s i s t s o f h a s p r e v i o u s l y b e e n context. A n d , t o

a s s u m e a f u t u r i s t i c p o i n t o f v i e w , o n e m i g h t c l a i m t h a t today's context is
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T h i s p a p e r a s s u m e s t h e p o i n t o f v i e w o f C o n s t r u c t io n G r am m a r ( e .g . F i l lm o r e

1 9 8 8 , K a y - F i l lm o r e 1 9 9 9 , G o ld b e r g 1 9 9 5 ) . A c c o r d in g to th i s v ie w , th e

p r im a r y b u i ld in g b lo c k s o f la n g u a g e a r e n o t s u c h b a s ic n o t io n s a s p a r t o f s p e e c h

o r c o n s t i tu e n t s t r u c tu r e . R a th e r , th e s y s te m o f la n g u a g e , g r a m m a r , i s c o m p o s e d

o f c o n s t r u c t io n s o n ly . C o n s t r u c t io n s m a y b e a s w e i l b a s ic s e n te n c e ty p e s o r

p h r a s e s t r u c tu r e f o rm u la e a s s in g le m o rp h em e s a n d le x em e s , o r th e y m a y e v e n

b e la r g e te m p la te s w h ic h o r g a n iz e th e d i s c o u r s e .

T h u s , th e c e n t r a l id e a i s th a t l in g u i s t i c d e s c r ip t io n s h o u ld f o c u s o n w id e r

w h o le s th a n ju s t S , N P , V P a n d s o f o r th . E s p e c ia l ly in te r e s t in g a r e s u c h

s o m ew h a t v a g u e n o t io n s o f t r a d i t io n a l g r a m m a r a s p h r a s e a n d b a s ic s e n te n c e

ty p e a s w h o le s - n o s o m u c h th e q u e s t io n a s to h o w th e y c a n b e p u t to g e th e r

f r o m a s sm a l l " a to m ic p a r t i c le s " a s p o s s ib le . O n th e o th e r h a n d , i t i s a l s o

in te r e s t in g to in v e s t ig a te h o w s u c h o f te n v e r y d i f f e r e n t c o n s t r u c t io n s , w h ic h

s e e m in g ly b e lo n g to d i f f e r e n t l e v e l s , c o m b in e w i th o n e a n o th e r a n d f o rm n e w

e x p r e s s io n s .

T h e s ta r t in g p o in t o f m y p a p e r i s th e q u e s t io n o f w h e r e s u c h c o n s t r u c t io n

c o m e f r o m . T h is q u e s t io n w i l l l e a d u s to q u e s t io n th e a d e q u a c y o f th e t r a d i t io n a l

d i s t in c t io n b e tw e e n " r e g u la r i ty " a n d " id io m a t ic i ty " ( c f . F i l lm o r e e t a l . 1 9 8 8 ) . I t

w i l l a l s o s h o w th a t c o n te x t i s , to s a y th e v e r y le a s t , o n e o f th e p r im a r y s o u r c e s

o f g r a m m a r : a n o ta b le s o u r c e f o r n e w g r a m m a t ic a i c o n s t r u c t io n s i s th e

c o n v e n t io n a l i z a t io n ( o r , in d e e d , g r a m m a t ic a l i z a t io n ) o f a g iv e n c o n te x t w h e r e a

g iv e n l in g u i s t i c u n i t (w o rd , m o rp h em e , o r th e l ik e ) r e p e a te d ly o c c u r s .

1 s e t o u t th e th e o r e t i c a l p o in t s o f m y p a p e r w i th s e v e r a l d i f f e r e n t e x a m p le s

f r o m th e F in n i s h la n g u a g e . W h i le th e e x am p le p h e n o m e n a a r e f r o m F in n is h , th e

m e c h a n ism s c o n c e r n e d w o rk in la n g u a g e s v e r y g e n e r a l ly . T h e m e c h a n ism s -

a n d th e c o r r e s p o n d in g e x am p le s - a l s o c o v e r a w id e v a r ie ty o f p h e n o m e n a : th e

b a s ic i s s u e , th e in te r a c t io n o f g r a m m a r a n d c o n te x t w i th r e g a r d to la n g u a g e

c h a n g e , i s r e le v a n t to g r a m m a t ic a l c o n s t r u c t io n s o f a l i s i z e s , f r o m s in g le

m o rp h em e s to d i s c o u r s e - le v e l o r g a n iz a t io n a l t e m p la te s .


